
And how leaf ma this furlough for?

If I am ri'ht, it was fourteen days, 
four days travelling time.

Fourteer days furloi * and

Tou mentioned that you -ct married, I under? v.r in 1942,

That’s ri»it sir.

And you were called up on the first part of ember, 1942,

Tes, sir.

Vow will you tell the Court just «hat attempt tou made to ?et 
allowance - dependent’s allowance for your *if and three chilftraet

I first seen Lieut, Cameron, he was our Troop . ^mander.

«here was this Lieut. Cameron?

This mis at Lsçuimault where we were on Cocr^.r_ic Training. He 
advised me to go to the Fadre. The Padre told me that I would have 
to be with this woman for at least two years tefore Dependent’s 
Allowance could be given here. I then asked to have half of my 
pay sent over to her for the benefit of the child. This was not 
done.

Bow many children didyou have?

One, approximately a month old at that time.

And you said your pay wasn’t assigned.

*7 pay wasn’t assigned, no sir. Xy pay was refused for want reason 
I don’t know hut they said it couldn’t be dore. It was refused.

ïfhere did you -o on your furlough?

To Swift Current, Saskatchewan.

Ihen did you to Taber, Alberta?

I believe it was on or about the 1st part of August, 1943.

Tou moved down to Taber from Swift Current.

In August, 1943.

Tes, sir.

«here did you send these telegram» from? Sas tant Swift Currentf

* Swéft Current right direct to the 9th Anti-Aircraft Battery, to Xkjcr 
Solloway■?
Are you sure cf that, that was the address or the telegrams?
Tes, sir.
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